Porownanie thumaczen Ezechiela 8:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zaprowadzit mnie do bramy dziedzinca. A gdy
dostowny spojrzatem, oto w $cianie byta jaka$ dziura.*"

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki I zaprowadzit mnie do bramy dziedzinca.
literacki Spojrzatem i zobaczylem w $cianie jaka$ dziure.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I przyprowadzit mnie do drzwi dziedzinca, a gdy
literacki Gdanska spojrzalem, oto dziura w $cianie.

BG Przektad Biblia Gdanska I przywiodt mi¢ do drzwi sieni, gdziem ujrzat, a oto
literacki dziura jedna byta w $cianie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wwiddl mi¢ do drzwi sieni, i ujZzrzatem: ano
literacki dziura jedna w $cienie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zaprowadzit mnie potem do wejscia na dziedziniec,
literacki i popatrzytem, a oto byt tam otwor w murze.

BW Przektad Biblia Warszawska I zaprowadzit mnie do bramy dziedzinca, a gdy
literacki spojrzatem, oto w $cianie byta dziura.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I wprowadzit mnie do wejscia na dziedziniec.
literacki Zobaczytem: Oto w $cianie byt jaki$ otwor.

PAU Przektad Biblia Paulistow I wprowadzit mnie do wejscia na dziedziniec, gdzie
literacki zobaczylem otwor w $cianie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I zaprowadzil mi¢ do wejscia na dziedziniec.
literacki Spojrzatem: oto jaki$ otwor byt w $cianie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | [ BBIB MeHE 710 TIEpeAABEPS ABOPY
literacki VBT Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska I przyprowadzit mnie do bramy dziedzinca, wigc
dynamiczny spojrzatem, a oto w murze byt otwor.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Przyprowadzil mnie wiec do wejscia na dziedziniec
dynamiczny i zobaczytem, a oto jaki$ otwor w murze.

D A gdy (...) jaka$ dziura : brak w G.
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